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Remote controlled 5 socket surge protector
5fach Uberspannungsschutz inkl. Funk-

Fernbedienung
Stekkerdoos met overspanningsbeveiliging

Télécommandé 5 parasurtenseur prise
MATMPO3eTOUYHbIN hUNbLTP NUTAHUA C
ONCTaHLUMOHHBbIM ynpaBneHuem
®DiNbTP KUBMEHHA 3 NYNLTOM AUCTaHLiMHOrO
6e3apoToBOro KepyBaHHA, 5 po3eTok I:

MADE IN
CHINA

Q

RoHS

q3

&2
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Ocob6eHHOCTH

. MATMpo3eTouHbI unbTp nuTaHnsa AC C AMCTaHUMOHHBLIM YyhnpaBneHueMm Ans
6e3onacHoro NoAknYeHns Tenesmsopa, TenedoHa n ceteBoro obopyaoBaHus

. 3awmwaer KoMMbOTEpbl, Mpoyee oducHoe obopygoBaHve U ObITOBYHO
3MNEKTPOHWNKY OT BPEAOHOCHbBIX CKaYKOB HamnpsiXXeHus
USB-nopTbl N03BOMNSAT 3apskaTth ntoboe ycTponcTBo ¢ notpebneHnem go 1A
VMIHOBaUWOHHbBIN CEHCOPHbIN NepeknioYaTenb OCHOBHOIO NUTaHUS
BblCOKOKa4eCTBEHHBIN OrHECTOMKWUIA NNACTUKOBLIA KOPMyC
MpegHasHayeH ans Harpy3ok 4o 16A
3acnoHku ang 3awuTel geten
OTBepcTUs AN MOHTaxa

TexHUYeckne xapakTepucTuKu
. MakcmmanbHas obuas cunosas Harpyska: AC 250B,
no 16A, 50y,
OuncrtaHuynoHHoe ynpasneHve: o 10m
Posetku: Hemeukue, Tun Schuko
Bunka: BcTpoeHHasi Hemeukas Bunka (tun Schuko) 16A, wHyp 1,8m
3awmuieHHble nopThl: 2 ceTeBbix MHTepdenca 8-pin (IN u OUT), 2 nopta USB (DC
5B, Bcero 1000mA), 2 TenedoHHbIX nHTepderica 6-pin (IN n OUT) n 2 COAX-
nHTepdenca ansa tenesmsopa (IN n OUT)
. 3awuTa oT nepeHanpsxenus: Up = 1,2kB gna L-N, L-G, N-G; Uoc = 4«kB gnsa L-N,
L-G, N-G; Uo = 230B, Uc = 250B, Ucs = 1,1 x 230 = 253B
MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb B pexume oxuganus: 0,6BT
OnuHa wHypa nutaxus: 1,8m
Fabaputbl: 421MM X 61MM X 44MMm
Macca HeTTO0: 0,78kr
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AONCTAHUMUOHHDBIM YMPABJIEHUEM
EG-SP5-U6B-RM

Ocob6eHHoCTH
MaTnposeTouHbin punbTp NuTaHna AC ¢ QUCTaHLUMOHHBIM yripaBneHnem
3awyaer KoMmMblOTEpbl, Mpoyee oducHoe obopyAaoBaHWe U GbITOBYO
3MNEKTPOHNKY OT BPEAOHOCHbBIX CKaYKOB HamnpsiXXeHus
USB-nopTbl N03BOMNSAOT 3apskkaTthb Mtoboe ycTpocTBo ¢ noTpebneHvem no 2A
MpegHasHayeH ans Harpy3ok 0o 16A
BblCOKOKa4YeCTBEHHBIN OrHECTOMKWUIA NNACTUKOBLIA KOPyC
3acnoHku ons 3awuTel geten
OTBepcTUA 4Na MOHTaxa

TexHuyeckue XapakKTepucTukun

MakcmmanbHas obuas cunosas Harpyska: AC 250B,
no 16A, 50y,

OunctaHunoHHoe ynpaeneHue: go 10m

PoseTku: Hemeukue, Tun Schuko

Bunka: BcTpoeHHasi Hemeukas Bunka (tun Schuko) 16A, wHyp 1,8m

USB-nopTbl: 2 wtyku, DC 5B, o6wmin Tok go 2A

3awuTa oT nepeHanpsxenus: Up = 1,2kB ana L-N, L-G, N-G; Uoc = 4«kB gns L-N,
L-G, N-G; Uo = 230B, Uc = 250B, Ucs = 1,1 x 230 = 253B

MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb B pexume oxuganus: 0,6BT

[OnvHa kabens: 1,8m

Mabaputbl: 421Mm X 61MM X 44MM

Macca HeTTO: 0,73KI
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EC Declaration of Conformity

We hereby certify that the following product complies with all the relevant
Safety Requirements of § 4 EMVG and of the Directives 2006/35/EC; 93/68/EEC and 2004/108/EC
Applicant : Gembird Europe BV

Wittevrouwen 56,
1358CD, Almere, The Netherlands

Equipment : Computer parts

Model Nos. EG-SP5-UEB-RM

Product description : EG-SP5-U6B-RM Remote controlled 5 socket surge
protector

European standards:

EN55022:2006; EN55024:1998+A1:2001+A2:2003; EN61000-3-2:2006;
EN61000-3-3:2008; EN60335:2002+A13:2008; EN55014:2006;
EN55014-2:1997+A2:2008

The following manufacturer/WITHIN Europe is responsible for this declaration:

Gembird Europe BY
Wittevrouwen 56, 1358CD, Almere, The Netherlands
Tel: +31-(0)36-5211588. Fax: +31-{0)36-5347835

Director

,
The Netherlands / Jun. 15, 2011

Place and Date Authorizefg’swgnalure
7
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EC Declaration of Conformity

We hereby certify that the following product complies with all the relevant
Safety Requirements of § 4 EMVG and of the Directives 2006/95/EC; 93/68/EEC and 2004/108/EC.
Applicant : Gembird Europe BV

Wittevrouwen 56,
1358CD, Almere, The Netheriands

Equipment : Computer parts
Model Nos. : EG-SP5-TNCUEB-RM
Product description : EG-SP5-TNCUEE-RM Remote controlled 5 socket

surge protector
European standards:
EN55022:2006; EN55024:1998+A1:2001+A2:2003; EN61000-3-2:2006;

EN61000-3-3:2008; EN60335:2002+A13:2008; EN55014:2006;
EN55014-2:1997+A2:2008

The following manufacturer/WITHIN Europe is responsible for this declaration:

Gembird Europe BV
Wittevrouwen 56, 1358CD, Almere, The Netherlands
Tel: +31-(0)36-5211588. Fax: +31-(0)36-5347835

Director

e
The Netherlands / Jun. 15, 2011 %

Place and Date Au%hmiz?i signature
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AONCTAHUMUOHHDBIM YMPABJIEHUEM

YTunusaums:

He BbiOpacbiBanTe [aHHOe u3genve
BMecTe c BObITOBLIMU oTxog4amu.
HeHapnexalyas yTunusaumst npuinHSEeT Bpes
Kak oKpy>xatoLLen cpege, Tak "
YeroBeYeckomy 300poBblo. UTOOLI NOMyYnTb
MHopMaLmio 0 nyHKTax cbopa
3NEKTPUYECKOr0 U  3MEKTPOHHOTO  Mycopa,
noxarnymncra, CBSHKUTECh C MyHULMMNANUTETOM
Balllero ropoaa unu
KOMMaHvew, 3aHuMMalowWencs  yTunusaumen
TaKUX OTXOA0B.

Entsorgungshinweise:
|
|

Werfen Sie dieses Gerat nicht in den
Hausmdill. UnsachgemafRe Entsorgung kann
sowohl der Umwelt als auch der menschlichen
Gesundheit schaden. Informationen zu
Sammelstellen fiir Altgerdte erhalten Sie bei
Ihrer Stadtverwaltung oder einer autorisierten
Stelle fur die Entsorgung von Elektro-und
Elektronikgeraten.

Richtlijnen m.b.t. afvalverwerking
| |

Batterijen en accu’s dienen als klein-
chemisch afval afgeleverd te worden bij
toegewezen afvalverzamelpunten (zie
www.afvalgids.nl). U dient ervoor te zorgen
dat de batterijen/accu’s leeg zijn en dus geen
stroom meer kunnen leveren. Let op, de
batterijen/accu’s dienen onbeschadigd
ingeleverd te worden.

Gooi dit product niet weg in uw vuilnisbak. Dit
kan zowel het milieu als de menselijke
gezondheid schade toebrengen. Informatie
over het inleveren van dit product kunt u
inwinnen bij uw gemeentelijke vuilnisdienst of
andere geautoriseerde instelling in uw buurt.

Traitement des déchets:

Ne jetez pas cet appareil dans les déchets
domestiques. Un traitement inapproprié peut
étre dommageable a I'environnement et a la
santé humain.

Vous trouvez des informations sur les centres
de rassemblement des appareils vieux chez
I'administration municipale ou

chez un centre autorisé pour le traitement des
appareils électriques ou électroniques.
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WARRANTY CONDITIONS

GARANTIE BEDINGUNGEN
|
L —

The warranty period is 36 months and begins with
the sale to the end user. The receipt must clearly list
the date of purchase and the part number, in addition

it should be printed. Keep the receipt for the entire

warranty period since it is required for all warranty
claims. During the warranty period the defective
items will be credited, repaired or replaced at the
manufacturer's expense. Work carried out under the
warranty neither extends the warranty period nor
starts a new warranty period. The manufacturer
reserves the right to void any warranty claim for
damages or defects due to misuse, abuse or
external impact (falling down, impact, ingress of
water, dust, contamination or break). Wearing parts

(e.g. rechargeable batteries) are excluded from the
warranty. Upon receipt of the RMA goods, Gembird

Europe B.V. reserves the right to choose between

replacement of defective goods or issuing a credit

note. The credit note amount will always be
calculated on the basis of the current market value of
the defective products

Die Garantie betragt 36 Monate ab Verkaufsdatum
an den Endverbraucher. Das Kaufdatum und der
Geratetyp sind durch eine maschinell erstellte
Kaufquittung zu belegen. Bitte bewahren Sie lhren
Kaufbeleg daher fiir die Dauer der Garantie auf, da
er Voraussetzung fiir eine eventuelle Reklamation
ist. Innerhalb der Garantiezeit werden alle Mangel,
wahlweise durch den Hersteller entweder durch
Instandsetzung, Austausch mangelhafter Teile oder
im Austausch, behoben. Die Ausfiihrung der
Garantieleistung bewirkt weder eine Verlangerung
noch einen Neubeginn der Garantiezeit.

Eine Garantieleistung entféllt fur Schaden oder
Mangel die durch unsachgemaRe Handhabung oder
durch auRere Einwirkung (Sturz, Schlag, Wasser,
Staub, Verschmutzung oder Bruch) herbeigefiihrt
wurden. Verschleifiteile (z.B. Akkus) sind von der
Garantie ausgenommen.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@gmb.nl
Tel. +31-36-5211588
(0900-4362473 inside The Netherlands, € 0,15 p/m,
mobile costs not included)

GEMBIRD Deutschland GmbH
Coesterweg 45, 59494 Soest
Deutschland
www.gembird.de/support
support@gembird.de
Tel. +49-180 5-436247
0,14 € pro Minute aus dem deutschen Festnetz.
Mobilfunkpreise kénnen abweichen
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GARANTIE VOORWAARDEN CONDITIONS DE GARANTIE

—
De garantietermijn bedraagt 36 maanden en gaat in Garantie est de 36 mois a partir de la date d’achat de
op de aankoopdatum van het product door de I'utilisateur final.
eindgebruiker. Op de aankoopbon moeten de Le talon de garantie doit énumérer clairement la date
aankoopdatum en productomschrijving duidelijk d'achat et le type d'appareil. ]
vermeld staan. Gelieve de aankoopbon de gehele Conservez le recu d'achat pendant toute la durée de la
garantieperiode te bewaren, deze is ten alle tijden garantie car elle es't nécessaire pour toute recla’manon.
benodigd voor alle garantie aanspraken. Tijdens de Au cours de la période de g.arant'e tous les defams
H . . doivent étre remplacé aux frais du fabricant, soit par la
garantieperiode zullen alle gepreken verholpen Of réparation ou la remplacement de la piéce défectueuse
vervangen worden door de fabrikant d.m.v. reparatie, ou I'ensemble du produit.
omruiling van het defecte onderdeel of het gehele Les travaux effectués sous garantie ne prolongent pas la

période de garantie ni ne commencent pas une nouvelle
période de garantie.
Le fabricant se réserve le droit d'annuler toute demande
de garantie pour les dommages ou défauts dus a une

apparaat. Aanspraken tijdens de garantieperiode
leiden niet tot verlenging hiervan. Garantieaanspraak
vervalt bij schade of gebreken die ontstaan zijn door

oneigenlijk gebruik, misbruik of invloeden van
buitenaf (vallen, stoten, water, stof, vuil of breken). mauvaise utilisation, abus ou les effets externes (chute,
Slijtagegevoelige onderdelen (b.v. batterijen) zijn choc, pénétration de I'eau, la poussiére, etc..).
uitgesloten van garantie. Bij ontvangst van de RMA Les piéces d'usure (par exemple les p||<_as rechargeables)
goederen behoudt Gembird zich het recht om te . sontexclusdelagarantie.
kiezen tussen vervanging van de defecte waren of Dés réception de la marchand’lse sous garantie, le SAV
het uitgeven van een kreditnota. Het bedrag van de de Gembird Europe BV se réserve le (:ron de choisir
. - - N tre | | t d duits défect d
kreditnota zal altijd gecalculeerd zijn op basis van de enire fe remp acen(;:ﬂvr;su%rzvg:rs ctectueux ou de
huidige marktprijs voor het defecte produkt. Le montant d’avoir sera toujours calculée sur la base de

la valeur actuelle du marché des produits défectueux.
Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56
1358CD Almere, The Netherlands
www.gembird.nl/support
u upport@gmb.nl
Tel. 0900-4362473 +33(0) 251 404849
€ 0,15 p/m binnen Nederland Prix d'appel depuis telephone fixe Pays-Bas : 0.15 euro / min
Exclusief mobiele telefoonkosten Prix d'appel depuis telephone mobile / autre pays - selon
operateur

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support

ort@gmb.nl
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TAPAHTU/HBIA TATIOH _ mm

YMOBU FAPAHTIMHOIO OECNTYTOBYBAHHSA ™=

1. TapaHTWitHoe obcnyxuBaHve npefoCTaBnseTcss B TeyeHue
CpoOKa rapaHTuu, nNpu Hanuyuu npasusibHO U YE€TKO 3anosIHEHHOro
rapaHTMﬁHoro TanoHa, W wusgenus B MosnHoMn KoMnnekraunu.
CepuitHblii HOMEP 1 MoAenb U3Aenus AOSHKHbI COOTBETCTBOBATH
YKasaHHbIM B I'apaHTMFiHOM TanoHe.

2. MapaHTuitHoe obcnyxuBaHve npeactasnsieT cobol GecnnatHoe
yCTpaHeHue BCeX Hemnonapok (PEMOHT), WNW 3ameHy u3penus Ha
HOBOE (aHanormyHoe).

3. TapaHTMs He pacnpocTpaHsieTcs Ha
BbI3BaHHblIE CNeayrLwmmMm npu4nHamm:

* UCNonb3oBaHWe n3aenunsi He No Ha3Ha4YeHuo.
* HapylleHWe YCIOBWI 3KCnnyaTauuu, XpaHeHus Unu nepeBo3kn
W3aenus, KoTopble ykasaHbl B HACTOSAILLEN MHCTPYKLUMN.

* NOAKNIOYEHNe HeCTaHAapTHbIX NN HEUCTPaBHbIX nepmcbepml?thlx
YCTPOWCTB, akceccyapos.

. MexaHu4Yeckue noBpexaeHus, nonajaHwe BHYTPb u3aenus
NOCTOPOHHUX NpeaAMeTOoB, BELWecCTs, )KI/IIZLKDCTel;i, HaCeKOMbIX.

* PEMOHT u3genus He ynosHOMOYEeHHbIMU Ha TO Nuuamu.

4. KOMNNekTHOCTb W  BHELUHWU BWU4 wu3genusa  nNpoBepsarTca
MokynaTenem npu nony4YeHun ToBapa B MPUCYTCTBUWM NepcoHana
1pMmbI.

I'Iocnenpona)Kthe npeteH3un no
BHeLWHeMy BUAY He NPUHUMAOTCA.

HeucnpaBHOCTH,

YKOMMNIIEKTOBAHHOCTU n

HavmeHoBaHve usgenus:

Mogenb

CepwuiiHblii Homep

Cpok rapaHTum

[ata npogaxw « » 20 roga

dupma-npoaaseLy:
Appec v TenedoH hupMmbl-npoaasLia:

M.M. C ycnoBusiMm rapaHTUM O3HaKOMIIEH U COTMaceH:

1. TlapaHTilHe 06CnyroByBaHHS HAAAETbCS MPOTATOM TEPMiHY
rapaHTii, npu HasBHOCTI [apaHTINHOrO TanoHy, 3anoBHEHOro
HaneXHUM YMHOM, Ta BUpPOGY B MOBHIl KOMMMeKTaLi.

2. TapaHTiiHe o6cnyroByBaHHS He NiATPUMYETbCH B pasi
nopyLUeHHs1 npasun ekcnnyartadii, 36epiraHHs abo nepeBeseHHs!
BMpOBY, L0 3a3HayeHi B iIHCTPYKLUIi No ekcnnyaTadii BUpoby.

3. MapaHTiliHe 06CNyroByBaHHSA CKaCOBYETLCS y BUNaAKax:

- HasiBHOCTi MeXaHi4HUX MoLWKompkeHb abo CnifiB CTOPOHHBLOrO
BTPYYaHHS;

- TMOLWKOMKEHHA BUKIMKaHI CTUXIMHUM nuxom abo HewacHum
BUNafKOM, BKMOYalouM W GnvckaBKy, MOTPanmsiHHAM Yy BUpIG
CTOPOHHIX NpeaMeTiB, piauH, KOMax, TOLO;

- MOLWKOMKEHHS BUKIUKaHI 3acTocyBaHHAM abo MiaKIoYeHHSM

HecTaHgapTHUX abo HecnpaBHUX nepudepitHuX  MPUCTPOIB,
akcecyapis;
4. [apaHTisi He MOLUMPIOETLCS HA BUTPaTHI MaTepianu Ta AoAaTKOBI
akcecyapu;

3 rapaHTiiiHUM1 YyMOBaMK 3rofeH.
Mignuc nokynus:

FAPAHTIVIHWIA TAINIOH Ne

Tosap/mopens

CepiitHnii Homep

TepMiH rapaHii

[MaTta npopaxy

Mpopaseub (Ha3Ba, TenedoH)

MeyaTka Ta nignuc npoaasLst

3 rapaHTilHUX NWUTaHb 3BepTaiiTecb [0 CepBiCHUX LEHTPIB

Mpopasew: Mokynatenb: Gembird. Mpo agpecu Ta KOHTaKTU Bu MoxeTe Ai3HAaTUCL Ha canTi
www.gembird.ua abo no TenedoHry 044-4510213.
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